
To besedilo je zgolj informativne narave in nima pravnega učinka. Institucije Unije za njegovo vsebino ne prevzemajo nobene 
odgovornosti. Verodostojne različice zadevnih aktov, vključno z uvodnimi izjavami, so objavljene v Uradnem listu Evropske 

unije. Na voljo so na portalu EUR-Lex. Uradna besedila so neposredno dostopna prek povezav v tem dokumentu 

►B UREDBA (EU) 2018/1672 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA 

z dne 23. oktobra 2018 

o kontroli gotovine, ki se vnaša v Unijo ali iznaša iz nje, in razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1889/2005 

(UL L 284, 12.11.2018, str. 6) 

popravljena z: 

►C1 Popravek, UL L 435, 23.12.2020, str. 79 (2018/1672) 

02018R1672 — SL — 12.11.2018 — 000.002 — 1

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/oj/slv
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/oj/slv
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/oj/slv
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/oj/slv
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/corrigendum/2020-12-23/oj/slv
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/corrigendum/2020-12-23/oj/slv
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1672/corrigendum/2020-12-23/oj/slv


02018R1672 — SL — 12.11.2018 — 000.002 — 2 

UREDBA (EU) 2018/1672 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN 
SVETA 

z dne 23. oktobra 2018 

o kontroli gotovine, ki se vnaša v Unijo ali iznaša iz nje, in 
razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1889/2005 

Člen 1 

Predmet urejanja 

V tej uredbi je določen sistem kontrole glede gotovine, ki se vnaša v 
Unijo ali iznaša iz nje, za dopolnitev pravnega okvira za preprečevanje 
pranja denarja in financiranja terorizma iz Direktive (EU) 2015/849. 

Člen 2 

Opredelitev pojmov 

1. V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov: 

(a) „gotovina“ pomeni: 

(i) valuto; 

(ii) prenosljive instrumente, ki se glasijo na prinosnika; 

(iii) blago, ki se uporablja kot visoko likviden hranilec vrednosti; 

(iv) predplačniške kartice; 

(b) „vstopati v Unijo ali izstopati iz nje“ oziroma „vnašati v Unijo ali 
iznašati iz nje“ pomeni prihajati z ozemlja zunaj tistega, ki ga 
zajema člen 355 PDEU, na ozemlje, ki ga navedeni člen zajema, 
ali odhajati z ozemlja, ki ga navedeni člen zajema; 

(c) „valuta“ pomeni bankovce in kovance, ki so v obtoku kot plačilno 
sredstvo ali so bili v obtoku kot plačilno sredstvo in se lahko prek 
finančnih institucij ali centralnih bank še vedno zamenjajo za 
bankovce in kovance, ki so v obtoku kot plačilno sredstvo; 

(d) „prenosljivi instrumenti, ki se glasijo na prinosnika“, pomeni instru­
mente, ki niso valuta in ki imetnikom dajejo pravico, da ob njihovi 
predložitvi zahtevajo finančni znesek brez dokazovanja svoje iden­
titete ali upravičenosti do navedenega zneska. Ti instrumenti so: 

(i) potovalni čeki in 

(ii) čeki, zadolžnice ali denarna nakazila, ki se glasijo na prinos­
nika, podpisani, vendar brez navedbe imena prejemnika plačila, 
indosirani brez omejitev, izdani v korist fiktivnega prejemnika 
ali v drugih oblikah, ki dopuščajo prenos naslova ob predaji; 
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(e) „blago, ki se uporablja kot visoko likviden hranilec vrednosti“, 
pomeni blago, kot je navedeno v točki 1 Priloge I, z visokim 
razmerjem med njegovo vrednostjo in količino, ki se lahko na 
dostopnih trgovalnih trgih preprosto pretvori v valuto ob le 
skromnih transakcijskih stroških; 

(f) „predplačniška kartica“ pomeni neimensko kartico, kot je navedeno 
v točki 2 Priloge I, na kateri je shranjena denarna vrednost ali 
sredstva oziroma ki omogoča dostop do take vrednosti ali sredstev, 
ki se lahko uporabijo za plačilne transakcije, nakup blaga ali storitev 
ali izplačilo valute, kadar takšna kartica ni povezana z bančnim 
računom; 

(g) „pristojni organi“ pomenijo carinske organe držav članic in katere 
koli druge organe, ki jih države članice pooblastijo za uporabo te 
uredbe; 

(h) „prenašalec“ pomeni vsako fizično osebo, ki vstopa v Unijo ali 
izstopa iz nje in na sebi, v prtljagi ali v prevoznem sredstvu prenaša 
gotovino; 

(i) „gotovina brez spremstva“ pomeni gotovino, ki je del pošiljke brez 
prenašalca; 

(j) „kriminalna dejavnost“ pomeni katero koli dejanje iz točke 4 člena 3 
Direktive (EU) 2015/849; 

(k) „finančna obveščevalna enota (FIU)“ pomeni subjekt, ki je bil usta­
novljen v državi članici za namene izvajanja člena 32 Direktive 
(EU) 2015/849. 

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih 
aktov v skladu s členom 15 te uredbe za spreminjanje Priloge I k tej 
uredbi, da bi se upoštevali novi trendi pri pranju denarja, kot so opre­
deljeni v členu 1(3) in (4) Direktive (EU) 2015/849, in financiranju 
terorizma, kot je opredeljeno v členu 1(5) navedene direktive, ali da 
bi se upoštevale dobre prakse na področju preprečevanja pranja denarja 
in financiranja terorizma ali da bi se storilcem kaznivih dejanj preprečila 
uporaba blaga, ki se uporablja kot visoko likviden hranilec vrednosti, in 
predplačniških kartic za izogibanje obveznostim iz členov 3 in 4 te 
uredbe. 

Člen 3 

Obveznost prijave gotovine s spremstvom 

1. Prenašalec, ki prenaša gotovino v vrednosti 10 000 EUR ali več, 
to gotovino prijavi pristojnim organom države članice, prek katere 
vstopa v Unijo ali izstopa iz nje, in jim to gotovino da na razpolago 
za namene kontrole. Obveznost prijave gotovine se ne šteje za izpol­
njeno, če se predložijo napačni ali nepopolni podatki ali če se gotovina 
ne da na razpolago za namene kontrole. 

2. Prijava iz odstavka 1 vsebuje podrobnosti o: 
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(a) prenašalcu, vključno s polnim imenom, kontaktnimi podatki, 
vključno z naslovom, datumom in krajem rojstva, državljanstvom 
in številko osebnega dokumenta; 

(b) lastniku gotovine, vključno s polnim imenom, kontaktnimi podatki, 
vključno z naslovom, datumom in krajem rojstva, državljanstvom 
ter številko osebnega dokumenta, če gre za fizično osebo, za pravno 
osebo pa polno ime, kontaktne podatke, vključno z naslovom, 
matično številko in, kadar je na voljo, identifikacijsko številko za 
davek na dodano vrednost (DDV); 

(c) kadar je na voljo, nameravanem prejemniku gotovine, vključno s 
polnim imenom, kontaktnimi podatki, vključno z naslovom, 
datumom in krajem rojstva, državljanstvom ter številko osebnega 
dokumenta, če gre za fizično osebo, za pravno osebo pa polno 
ime, kontaktne podatke, vključno z naslovom, matično številko in, 
kadar je na voljo, identifikacijsko številko za DDV; 

(d) vrsti in znesku ali vrednosti gotovine; 

(e) ekonomskem izvoru gotovine; 

(f) nameravani uporabi gotovine; 

(g) poti prevoza in 

(h) prevoznem sredstvu. 

3. Podrobnosti iz odstavka 2 tega člena se posredujejo v pisni ali 
elektronski obliki z uporabo obrazca za prijavo iz točke (a) člena 16(1). 
Prijavitelju se na zahtevo izda overjena kopija prijave. 

Člen 4 

Obveznost razkritja gotovine brez spremstva 

1. Če se v Unijo vnaša ali iz nje iznaša gotovina brez spremstva v 
vrednosti 10 000 EUR ali več, lahko pristojni organi države članice, 
prek katere se gotovina vnaša ali iznaša, bodisi od pošiljatelja ali 
prejemnika gotovine ali njunega zastopnika zahtevajo, odvisno od 
primera, da poda prijavo o razkritju v roku 30 dni. Pristojni organi 
lahko zasežejo gotovino, dokler pošiljatelj ali prejemnik, ali zastopnik 
pošiljatelja oziroma prejemnika, ne poda prijave o razkritju. Obveznost 
razkritja gotovine brez spremstva se ne šteje za izpolnjeno, če prijava ni 
opravljena pred iztekom roka, če se predložijo napačni ali nepopolni 
podatki ali če se gotovina ne da na razpolago za namene kontrole. 

2. Prijava o razkritju vsebuje podrobnosti o: 
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(a) prijavitelju, vključno s polnim imenom, kontaktnimi podatki, 
vključno z naslovom, datumom in krajem rojstva, državljanstvom 
in številko osebnega dokumenta; 

(b) lastniku gotovine, vključno s polnim imenom, kontaktnimi podatki, 
vključno z naslovom, datumom in krajem rojstva, državljanstvom 
ter številko osebnega dokumenta, če gre za fizično osebo, za pravno 
osebo pa polno ime, kontaktne podatke, vključno z naslovom, 
matično številko in, kadar je na voljo, identifikacijsko številko za 
DDV; 

(c) pošiljatelju gotovine, vključno s polnim imenom, kontaktnimi 
podatki, vključno z naslovom, datumom in krajem rojstva, drža­
vljanstvom ter številko osebnega dokumenta, če gre za fizično 
osebo, za pravno osebo pa polno ime, kontaktne podatke, vključno 
z naslovom, matično številko in, kadar je na voljo, identifikacijsko 
številko za DDV; 

(d) prejemniku ali nameravanem prejemniku gotovine, vključno s 
polnim imenom, kontaktnimi podatki, vključno z naslovom, 
datumom in krajem rojstva, državljanstvom ter številko osebnega 
dokumenta, če gre za fizično osebo, za pravno osebo pa polno 
ime, kontaktne podatke, vključno z naslovom, matično številko in, 
kadar je na voljo, identifikacijsko številko za DDV; 

(e) vrsti in znesku ali vrednosti gotovine; 

(f) ekonomskem izvoru gotovine in 

(g) nameravani uporabi gotovine. 

3. Podrobnosti iz odstavka 2 tega člena se posredujejo v pisni ali elek­
tronski obliki z uporabo obrazca za razkritje iz točke (a) člena 16(1). 
Prijavitelju se na zahtevo izda overjena kopija prijave o razkritju. 

Člen 5 

Pooblastila pristojnih organov 

1. Zaradi preverjanja izpolnjevanja obveznosti prijave gotovine s 
spremstvom iz člena 3 so pristojni organi pooblaščeni za izvajanje 
kontrole fizičnih oseb, njihove prtljage in prevoznih sredstev v skladu 
s pogoji, določenimi v nacionalnem pravu. 

2. Zaradi izvajanja obveznosti razkritja gotovine brez spremstva iz 
člena 4 so pristojni organi pooblaščeni za izvajanje kontrole vseh 
pošiljk, zabojnikov in prevoznih sredstev, ki bi lahko vsebovali goto­
vino brez spremstva, v skladu s pogoji, določenimi v nacionalnem 
pravu. 

3. Če obveznost prijave gotovine s spremstvom iz člena 3 ali obvez­
nost razkritja gotovine brez spremstva iz člena 4 ni izpolnjena, pristojni 
organi v pisni ali elektronski obliki sestavijo prijavo po uradni dolžnosti, 
ki vsebuje čim več podrobnosti iz člena 3(2) ali 4(2), odvisno od 
primera. 

▼B
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4. Kontrola temelji predvsem na analizi tveganja, da bi se prepoznala 
in ocenila tveganja ter oblikovali potrebni protiukrepi, in se izvaja 
znotraj skupnega okvira za obvladovanje tveganja v skladu z merili iz 
točke (b) člena 16(1), pri katerih se upoštevajo tudi ocene tveganja, ki 
jih pripravijo Komisija in FIU na podlagi Direktive (EU) 2015/849. 

5. Pristojni organi za namene člena 6 izvajajo pooblastila, prenesena 
nanje v skladu s tem členom. 

Člen 6 

Zneski, nižji od mejne vrednosti, za katere se sumi, da so povezani s 
kriminalno dejavnostjo 

1. Če pristojni organi odkrijejo prenašalca z zneskom gotovine, ki je 
nižji od mejne vrednosti iz člena 3, in ugotovijo, da obstajajo znaki, da 
je gotovina povezana s kriminalno dejavnostjo, navedene podatke 
evidentirajo, prav tako pa tudi podatke iz člena 3(2). 

2. Če pristojni organi ugotovijo, da se v Unijo vnaša ali iz nje iznaša 
gotovina brez spremstva, katere znesek je nižji od mejne vrednosti iz 
člena 4, in ugotovijo, da obstajajo znaki, da je gotovina povezana s 
kriminalno dejavnostjo, navedene podatke evidentirajo, prav tako pa 
tudi podatke iz člena 4(2). 

Člen 7 

Zaseg gotovine s strani pristojnih organov 

1. Pristojni organi lahko v skladu s pogoji, določenimi v nacio­
nalnem pravu, z upravno odločbo zasežejo gotovino, če: 

(a) ni izpolnjena obveznost prijave gotovine s spremstvom iz člena 3 ali 
obveznost razkritja gotovine brez spremstva iz člena 4 ali 

(b) obstajajo znaki, da je gotovina ne glede na znesek povezana s 
kriminalno dejavnostjo. 

2. Zoper upravno odločbo iz odstavka 1 je dovoljeno vložiti učinko­
vito pravno sredstvo v skladu s postopki iz nacionalnega prava. Pristojni 
organi obrazložitev upravne odločbe vročijo: 

(a) osebi, ki ima obveznost prijave v skladu s členom 3 ali obveznost 
prijave o razkritju v skladu s členom 4, ali 

(b) osebi, od katere se zahteva predložitev podatkov v skladu s 
členom 6(1) ali (2). 

3. Obdobje zasega je strogo omejeno na čas, določen v nacionalnem 
pravu, ki je potreben, da pristojni organi odločijo, ali okoliščine primera 
upravičujejo nadaljnji zaseg. Obdobje zasega ne sme biti daljše od 30 
dni. Pristojni organi se lahko po tem, ko opravijo podrobno oceno 
potrebnosti in sorazmernosti nadaljnjega zasega, odločijo, da bodo to 
obdobje podaljšali na največ 90 dni. 

▼B
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Če odločitev o nadaljnjem zasegu gotovine ni sprejeta v navedenem 
obdobju ali če se odloči, da okoliščine primera ne upravičujejo nadalj­
njega zasega, se gotovina nemudoma da na razpolago: 

(a) osebi, ki ji je bila gotovina zasežena v primerih iz člena 3 ali 4, ali 

(b) osebi, ki ji je bila gotovina zasežena v primerih iz člena 6(1) ali (2). 

Člen 8 

Kampanje obveščanja 

Države članice zagotovijo, da so osebe, ki vstopajo v Unijo ali iz nje 
izstopajo, oziroma osebe, ki iz Unije pošiljajo gotovino brez spremstva 
ali ki v Uniji prejemajo gotovino brez spremstva, obveščene o svojih 
pravicah in obveznostih v skladu s to uredbo, ter v sodelovanju s 
Komisijo pripravijo ustrezno gradivo, namenjeno tem osebam. 

Države članice zagotovijo zadostna sredstva za te kampanje obveščanja. 

Člen 9 

Predložitev podatkov FIU 

1. Pristojni organi evidentirajo podatke, pridobljene na podlagi člena 3 
ali 4, člena 5(3) ali člena 6, in jih posredujejo FIU države članice, v kateri 
so bili pridobljeni, v skladu s tehničnimi pravili iz točke (c) člena 16(1). 

2. Države članice zagotovijo, da FIU zadevne države članice izmenja 
te podatke z ustreznimi FIU drugih držav članic v skladu s členom 53(1) 
Direktive (EU) 2015/849. 

3. Pristojni organi posredujejo podatke iz odstavka 1 čim prej, 
najpozneje pa 15 delovnih dni po dnevu, ko so bili pridobljeni. 

Člen 10 

Izmenjava podatkov med pristojnimi organi in s Komisijo 

1. Pristojni organ vsake države članice po elektronski poti posreduje 
pristojnim organom vseh drugih držav članic naslednje podatke: 

(a) prijave po uradni dolžnosti, sestavljene na podlagi člena 5(3); 

(b) podatke, pridobljene na podlagi člena 6; 

(c) prijave, pridobljene na podlagi člena 3 ali 4, če obstajajo znaki, da 
je gotovina povezana s kriminalno dejavnostjo; 
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(d) anonimizirane podatke o tveganju in rezultate analize tveganja. 

2. Če obstajajo znaki, da je gotovina povezana s kriminalno dejav­
nostjo, ki bi lahko negativno vplivala na finančne interese Unije, se 
podatki iz odstavka 1 posredujejo tudi Komisiji, Evropskemu javnemu 
tožilstvu s strani držav članic, ki sodelujejo v okrepljenem sodelovanju 
na podlagi Uredbe (EU) 2017/1939, kadar ima Evropsko javno tožilstvo 
pristojnost ukrepati na podlagi člena 22 navedene uredbe, in Europolu, 
kadar ima pristojnost ukrepati na podlagi člena 3 Uredbe (EU) 
2016/794. 

3. Pristojni organ podatke iz odstavkov 1 in 2 posreduje v skladu s 
tehničnimi pravili iz točke (c) člena 16(1) in z uporabo obrazca iz 
točke (d) člena 16(1). 

4. Podatki iz točk (a), (b) in (c) odstavka 1 ter iz odstavka 2 se 
posredujejo čim prej, najpozneje pa 15 delovnih dni po dnevu, ko so 
bili pridobljeni. 

5. Podatki in rezultati iz točke (d) odstavka 1 se posredujejo vsakih 
šest mesecev. 

Člen 11 

Izmenjava podatkov s tretjimi državami 

1. Za namen te uredbe lahko države članice oziroma Komisija v 
okviru medsebojne upravne pomoči tretji državi posredujejo naslednje 
podatke, če to v pisni obliki dovoli pristojni organ, ki je podatke 
prvotno pridobil ter če je tako posredovanje v skladu z ustreznim nacio­
nalnim pravom in pravom Unije o prenosu osebnih podatkov v tretje 
države: 

(a) prijave po uradni dolžnosti, sestavljene na podlagi člena 5(3); 

(b) podatke, pridobljene na podlagi člena 6; 

(c) prijave, pridobljene na podlagi člena 3 ali 4, če obstajajo znaki, da 
je gotovina povezana s pranjem denarja ali financiranjem terorizma. 

2. Države članice Komisijo uradno obvestijo o vsakršnem posredo­
vanju podatkov na podlagi odstavka 1. 

Člen 12 

Poklicna molčečnost in zaupnost ter varnost podatkov 

1. Pristojni organi zagotovijo varnost podatkov, ki so jih pridobili v 
skladu s členoma 3 in 4, členom 5(3) in členom 6. 

▼B
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2. Za vse podatke, ki so jih pridobili pristojni organi, velja dolžnost 
poklicne molčečnosti. 

Člen 13 

Varstvo osebnih podatkov in obdobje hrambe 

1. Pristojni organi delujejo kot upravljavci osebnih podatkov, ki so 
jih pridobili z izvajanjem členov 3 in 4, člena 5(3) in člena 6. 

2. Obdelava osebnih podatkov na podlagi te uredbe se izvaja samo 
za namene preprečevanja kriminalnih dejavnosti in boja proti njim. 

3. Do osebnih podatkov, pridobljenih z izvajanjem členov 3 in 4, 
člena 5(3) in člena 6, dostopa samo ustrezno pooblaščeno osebje 
pristojnih organov, taki osebni podatki pa so ustrezno zaščiteni pred 
nepooblaščenim dostopom ali posredovanjem. Navedeni podatki se ne 
smejo razkriti ali posredovati brez izrecnega dovoljenja pristojnega 
organa, ki jih je prvotno pridobil, razen če je v členih 9, 10 in 11 
določeno drugače. Navedeno dovoljenje ni potrebno, če morajo pristojni 
organi navedene podatke razkriti ali posredovati v skladu z nacionalnim 
pravom zadevne države članice, zlasti v povezavi s sodnimi postopki. 

4. Pristojni organi in FIU hranijo osebne podatke, pridobljene z izva­
janjem členov 3 in 4, člena 5(3) in člena 6, pet let od datuma, ko so bili 
pridobljeni. Po izteku tega obdobja se osebni podatki izbrišejo. 

5. Obdobje hrambe se lahko enkrat podaljša za obdobje, ki ni daljše 
od treh dodatnih let, če: 

(a) je FIU, potem ko je izvedla podrobno oceno nujnosti in sorazmer­
nosti take nadaljnje hrambe ter ugotovila, da je ta upravičena za 
izvajanje njenih nalog, povezanih z bojem proti pranju denarja ali 
financiranju terorizma, odločila, da je nadaljnja hramba potrebna, ali 

(b) so pristojni organi, potem ko so izvedli podrobno oceno nujnosti in 
sorazmernosti take nadaljnje hrambe ter ugotovili, da je ta upravičena 
za izvajanje njenih nalog, povezanih z opravljanjem učinkovite 
kontrole glede obveznosti prijave gotovine s spremstvom ali obvez­
nosti razkritja gotovine brez spremstva, odločili, da je nadaljnja 
hramba potrebna. 

Člen 14 

Kazni 

Vsaka država članica uvede kazni, ki se uporabijo v primeru neizpol­
njevanja obveznosti prijave gotovine s spremstvom, kot je določeno v 
členu 3, ali obveznosti razkritja gotovine brez spremstva, kot je dolo­ 
čeno v členu 4. Take kazni morajo biti učinkovite, sorazmerne in odvra­ 
čilne. 

▼B



 

02018R1672 — SL — 12.11.2018 — 000.002 — 10 

Člen 15 

Izvajanje pooblastil 

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na 
Komisijo pod pogoji, določenimi v tem členu. 

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz člena 2(2) se 
prenese na Komisijo za nedoločen čas od 2. decembra 2018. 

3. Prenos pooblastila iz člena 2(2) lahko kadar koli prekliče Evropski 
parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos poobla­
stila iz navedenega sklepa. Sklep začne učinkovati dan po njegovi 
objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejši dan, ki je določen 
v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že veljavnih dele­
giranih aktov. 

4. Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokov­
njaki, ki jih imenujejo države članice, v skladu z načeli, določenimi v 
Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljši pripravi 
zakonodaje. 

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem sočasno 
uradno obvesti Evropski parlament in Svet. 

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi člena 2(2), začne veljati le, če 
mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev 
od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali 
če pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita 
Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evrop­
skega parlamenta ali Sveta podaljša za dva meseca. 

Člen 16 

Izvedbeni akti 

1. Komisija z izvedbenimi akti sprejme naslednje ukrepe za zagoto­
vitev, da pristojni organi enotno izvajajo kontrolo: 

(a) predloge obrazca za prijavo iz člena 3(3) in obrazca za razkritje iz 
člena 4(3); 

(b) merila skupnega okvira za obvladovanje tveganja iz člena 5(4) in, 
natančneje, določitev meril, standardov in prednostnih področij 
kontrole v zvezi s tveganji na podlagi podatkov, izmenjanih v 
skladu s točko (d) člena 10(1), ter politik Unije in mednarodnih 
politik ter najboljše prakse; 

(c) tehnična pravila za učinkovito izmenjavo podatkov na podlagi 
člena 9(1) in (3) ter člena 10 te uredbe prek CIS, vzpostavljenega 
s členom 23 Uredbe (ES) št. 515/97; 

(d) predlogo obrazca za posredovanje podatkov iz člena 10(3) ter 
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(e) pravila in obliko, ki jih uporabljajo države članice za zagotavljanje 
anonimiziranih statističnih podatkov Komisiji o prijavah in kršitvah 
na podlagi člena 18. 

2. Izvedbeni akti iz odstavka 1 tega člena se sprejmejo v skladu s 
postopkom pregleda iz člena 17(2). 

Člen 17 

Postopek v odboru 

1. Komisiji pomaga Odbor za kontrolo gotovine. Ta odbor je odbor v 
smislu Uredbe (EU) št. 182/2011. 

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja člen 5 Uredbe (EU) št. 
182/2011. 

Člen 18 

Posredovanje podatkov v zvezi z izvajanjem te uredbe 

1. Države članice do 4. decembra 2021 Komisiji posredujejo: 

(a) seznam pristojnih organov; 

(b) podrobnosti o kaznih, uvedenih na podlagi člena 14; 

(c) anonimizirane statistične podatke o prijavah, kontroli in kršitvah v 
obliki iz točke (e) člena 16(1). 

2. Države članice Komisijo uradno obvestijo o morebitnih naknadnih 
spremembah podatkov iz točk (a) in (b) odstavka 1 najpozneje en mesec 
po tem, ko te spremembe začnejo veljati. 

Podatki iz točke (c) odstavka 1 se Komisiji predložijo vsaj vsakih šest 
mesecev. 

3. Komisija zagotovi, da so podatki iz točke (a) odstavka 1 in more­
bitne naknadne spremembe teh podatkov na podlagi odstavka 2 na 
razpolago vsem drugim državam članicam. 

4. Komisija enkrat letno na svojem spletišču objavi podatke iz točk (a) 
in (c) odstavka 1 in morebitne naknadne spremembe teh podatkov v 
skladu z odstavkom 2 ter uporabnike jasno obvesti o kontroli glede 
gotovine, ki se vnaša v Unijo ali iznaša iz nje. 

Člen 19 

Ocenjevanje 

1. Komisija na podlagi podatkov, ki jih redno prejme od držav 
članic, ►C1 do 3. junija 2024 in nato vsakih pet let ◄ Evropskemu 
parlamentu in Svetu predloži poročilo o uporabi te uredbe. 
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V poročilu iz prvega pododstavka se zlasti oceni, ali: 

(a) bi bilo treba v področje uporabe te uredbe vključiti druga sredstva; 

(b) je postopek razkritja za gotovino brez spremstva učinkovit; 

(c) bi bilo treba pregledati mejno vrednost za gotovino brez spremstva; 

(d) so tokovi podatkov v skladu s členoma 9 in 10 ter zlasti uporaba 
CIS učinkoviti in ali obstajajo ovire za pravočasno in neposredno 
izmenjavo združljivih in primerljivih podatkov med pristojnimi 
organi in s FIU ter 

(e) so kazni držav članic učinkovite, sorazmerne in odvračilne ter v 
skladu z ustaljeno sodno prakso Sodišča Evropske unije in ali 
imajo po vsej Uniji enakovreden odvračilni učinek za kršitve te 
uredbe. 

2. Poročilo iz odstavka 1 vključuje naslednje, kadar je na voljo: 

(a) zbrane podatke, prejete od držav članic, o gotovini, povezani s 
kriminalnimi dejavnostmi, ki negativno vplivajo na finančne inte­
rese Unije, in 

(b) podatke o izmenjavi podatkov s tretjimi državami. 

Člen 20 

Razveljavitev Uredbe (ES) št. 1889/2005 

Uredba (ES) št. 1889/2005 se razveljavi. 

Sklicevanja na razveljavljeno uredbo se štejejo kot sklicevanja na to 
uredbo in se berejo v skladu s korelacijsko tabelo iz Priloge II. 

Člen 21 

Začetek veljavnosti in uporaba 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije. 

Uporablja se od 3. junija 2021. Člen 16 pa se uporablja od 2. decembra 
2018. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh 
državah članicah. 
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PRILOGA I 

Blago, ki se uporablja kot visoko likviden hranilec vrednosti, in 
predplačniške kartice, ki se obravnavajo kot gotovina v skladu s točko 

(a)(iii) in (iv) člena 2(1) 

1. Blago, ki se uporablja kot visoko likvidni hranilec vrednosti: 

(a) kovanci z vsebnostjo zlata najmanj 90 % in 

(b) naložbeno zlato, na primer v obliki palic, zrn ali kep, z vsebnostjo zlata 
najmanj 99,5 %. 

2. Predplačniške kartice: pro memoria. 

▼B



 

02018R1672 — SL — 12.11.2018 — 000.002 — 14 

PRILOGA II 

KORELACIJSKA TABELA 

Uredba (ES) št. 1889/2005 Ta uredba 

Člen 1 Člen 1 

Člen 2 Člen 2 

Člen 3 Člen 3 

— Člen 4 

Člen 4(1) Člen 5 

Člen 5(2) Člen 6 

Člen 4(2) Člen 7 

— Člen 8 

Člen 5(1) Člen 9 

Člen 6 Člen 10 

Člen 7 Člen 11 

Člen 8 Člen 12 

— Člen 13 

Člen 9 Člen 14 

— Člen 15 

— Člen 16 

— Člen 17 

— Člen 18 

Člen 10 Člen 19 

— Člen 20 

Člen 11 Člen 21 

— Priloga I 

— Priloga II 
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